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CLARK GABLE KAJ] NORMA SHEARER
TOSTAS LA ESPERANTO-MOVADON
Dum la filmigo de « Idiot’s Delight » la du famegaj filmsteloj
de M.G.M. multe interesigis pri la neiitrala internacia lingvo
kaj pri gia granda valoro por la moderna mondo.
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Esperanto en grava filmo

2000 leteroj kaj postkartoj alvenis
| ¢e Regisoro Brown

Okuloj kredas pli rapide ol orelo;j !

(Verkita por éiuj Esperantaj gazetoj kiuj deziras uzi la enhavon, )

Regisoro Clarence Brown miregis pro
tiom da leteroj, kiuj alvenis jam dum la
filmigo de « Idiota Amuzo ». 2000 letero)
el ¢iuj mondparto] !

Mi ankaii miregis! Ne pro la granda
nombro de la leteroj, sed pro tio ke tuta
milo de la leteroj venis el Nederlando!!!
Certe ne 50 9 el éiu) esperantisto) logas
en tiu ¢arma lando. .

Sed mi venis al la konkludo ke almenai
du landaj esperantistaj organizajoj, en
Nederlando, estas tiel bone organizitaj
kaj gvidata), ke la membroj grandio:ze
kuniaboras. La mil leteroj el Nederlando
venis preskall ¢iuj de la membroj de a
Federacio de Laboristaj Esperantistoj
kaj de « La Estonto Estas Nia» (LEEN).

Mi nepre devas gratuli al ambaii orga-
nizajoj kaj danki al la membroj kinj
skribis, Same mi kompreneble dankas al
la disaj gesamideanoj en aliaj landoj,
kiuj jam sekvis la inviton sendi gratulojn
al sro Brown. Mi preferas ne diri, kiom
de la aliaj mil leteroj venis el la diversaj
landoj, éar mi timas ke kelkaj samideanoj
hontus,

Permesu al mi jam en la komenco diri
ke la leteroj kun longa listo da subskriboj
faris la plej grandan impreson. La sola
subskribo de prezidanto ai sekretario de
granda societo ne efikis tiel okulfrape
kiel 20 ai 100 subskriboj (kiuj parte o
kovris la dorsan flankon) sur letero de
malgranda klubo. Do mj rekomendas tiun
metodon plej forte. Poste ¢iuj membroj
Egv?:te:;;lcl;l_)e sendi apartan poStkarton

Preskaii giuj skribintoj,
rekomendo, gratulis pro |
anto, kaj promesig viziti
vidi tiun filmon, Kromaj p

lali mia antaiin
2 uzo de Espep-
la kinejojn por
romesoj vizitigi
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siajn familianojn kaj geamikojn kaj g,
gazetan reklamon same bone impresig

~ S-ro Brown montris la leterojn gl 8:li'
regisoroj kaj rakontis pri la EVidema:
grandeco de la espel'q,ntista. movado, Ciy
miris ke Esperanto vivas en tiom da lay
doj. Oni ofte suspektas (kelkfoje ne sey
kialo) ke ni fanfaronas pri la hodigy
utilo de Esperanto. Do ni devag mont;,
faktojn... precipe en Hollywood ! Okulgj
kredas pli rapide ol oreloj! Mi ne poy
tion ripeti sufiée ofte,

La amaso de leteroj kreis pli granda
respekton por Esperante é&e la estroj
la. M.G.M. filmfarejo. Do ili pli volony
atiskultis kiam mi postulis kelkajn
gojn en la dialogo por eviti neintencita
domagon al Esperanto.

Pro la kreita pli granda respekto po
Esperanto (dank’ al tiuj gratulamaso)
m1 povis pli facile zorgi ke Esperant
estu uzata nur en digna maniero.

_ Do ¢iu skribinto povas havi la konten:

helpis al mi kaj al Esperanto en la mi
proksima Hollywood.

La multaj belaj foto-postkartoj iras ¢
la kolosa bild-kolekto de la M.G.M. filr
fa._re].o, en kin oni povas admiri cew
milojn da interesaj vidindajoj de la tuf
mondo. Per la bela donaco mi povis &t
me gajni por Esperanto la amikecon
la grava bibliotekestro de M.QG.M.

*

Mi diris ep pli frua artikolo ke Re¥
soro Brown konsentis respondi la gl'ﬂtu%
leterojn persone. Sed kiam alvenis leter
amase Ciutage el preskati 100 landoj,
petis ke mi klarigu al la esperantisto]
li ne kapablos persone respondi. Li
pozis ke venos 100 aii eble 200 leter’
Sed DU MIL! Neebl b

L




E_speranto Internacia

pqﬁp 99

La tempo de s-ro Brown estas tro mul-
" tekosta kaj ne permesas al li respondi
milojn da leteroj. Lia salajro estas prok-
simume $100.— por ¢éiu horo at $5,000.—
¢iusemajne. Gi estas konforma al la
mirinda kapablo krei grandfilmojn kinj
giam alportas belajn profitojn al M.G.M.

Se pro viaj talento kaj arto vi kapablus
krei pentrajon ati libron tiel mirindan k2
centmilionoj da homoj volas vidi ati legi
gin, ¢u vi ne volus ricevi parton de la
profito ! Sendube jes!

La filmfarejo mem respondos kaj parte
jam respondis per mallonga esperant-
lingva letero. Tiaj amasleteroj estas ku-

respondata] nur post kelkaj mo-

~ Bedaiirinde la adresoj de multaj skrib-
ntoj estas nelegeblaj. 1li kompreneble ne
yovas ricevi respondon, Adresoj kaj no-
noj kompreneble devus ¢iam esti skrib-
ta] per klara] pres-literoj.

*

trangaj petoj venis de kelkaj gesai-
deanoj. Iuj volis tuj-tuj veni al Holly-
good. Kelka] sendis fotografajojn de
jaj familianoj, ati de siaj favorataj hun-
) kaj katoj.
Kelkaj samideanoj skribis 3-5-10-pagajn
terojn kun babilado pri la tuta familio
i pri la glora historio de siaj patrolan-
). Aliaj rakontis kiom da lernejoj estas
la lando, kiom da poetoj, Safoj, i
om da bibliotekoj. Filmregisoro ne ha-
8 tempon por legi kiom da rozoj ai
rbrasikoj; kreskas tie en fora lando.
Kelkajn leterojn mi devis preni hejmen
J kadi por eviti malbonan impreson pri
esperantistoj,
[1 petis ke oni sendu gratulojn pro la
) de Esperanto kaj promesu fari vastan
damon por la filmo. Sed oni ne diru
tiaj leteroj ke oni skribas «laii la peto
s-ro Scherer». Leteroj devas esti spon-

edaiirinde kelka] gesamideanoj « in-
mis » s-ron Brown ke pro la film.
eranto multe profitos. Kial diri tion?
M. tion jam suspektis. Sed M.G.M.
zis Esperanton por fari propagandon
Lsperanto !

i¢e 90 % de la skribintoj guste diris

ke pro la uzo de Esperanto la filmo pro-
fitos, éar la esperantistoj de la mondo
faros reklamon tre vastan por la filmo.
Ili sage diris ke Esperanto helpas al la
filmo, lali teknika vidpunkto kaj cer-
tigante por &i pli grandan financan suk-
ceson. Tion la filmfarejo Satas audi.

(Pli poste ni povos skribi ke ni vidis
la filmon kaj ke &i tre plaéis precipe pro
la Esperantaj dialogopartoj.)

Ne fanfaronu pri la filmo en leteroj kaj
¢e geamikoj !

Ne parolu pri «Esperanto-filmoy!
fere parolu pri « Gable-Shearer
kun Esperantaj dialogo-partoj »,
ne postulu ke tuj éiuy filmoj
lisperanton ekskluzive !

*

Pre.
filmo
Ankau
parolu

Bedatirinde mi ne povas korespondi
private kun gesamideanoj kiuj petis tion.
Mi estas prezidanto kaj vic-prezidanto
de tro multaj Esperantaj organizajoj por
havi tempon por korespondi pri io spe-
ciala. Mi ankai deziras legi kelkajn Esper-
antajn librojn, iom labori en la Lingva
Komitato, kaj verki kelkajn artikolojn en
diversaj lingvoj. Mi ankati bezonas i1om
da tempo, se mi volas esti bona varh-
garantianto en 1939. Kaj... en mia libera
tempo mi ja ankat devas labori por gajni
iom da mono por vivi.

Se iuj inteligentaj gesamideanoj inte:
la agoj 20 kaj 30 volas korespondi , kun
kelkaj el miaj tute novaj gelernantoj en
malgranda klaso de filmgeaktoroj, ili
povas sendi al mi simplajn poStkartojm
kun koncizaj informoj pri si (aiitobiogra-
fio sur p.k.). Mi ne povas garantii res-
pondon al éiuj, se alvenos tro multaj kar-
toj. Vi devas riski tion. Mia nuna adreso:
212 8. Grand, Los Angeles, (Calif.)

Tamen mi $ojas ricevi leterojn kaj sa-
lutojn kun informoj kaj kritikoj. Ili do-
nas al mi ideojn. Mj povas ilin respondi
en venontaj artikoloj. Sed mi nepre ne
povas persone respondi,

Mi deziras tute sincere danki al la el-
donantoj de esperantistaj gazetoj kiu]
sendis al mi ekzemplerojn de la numeroj
kiuj enhavas menciojn pri la nova « Ga-
ble-Shearer Filmo ». Tute specialan dan-
kon al samideano Mickey pro lia arblkolo
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Nia propagando, hia vivo, kaj nia estonteco

De maldekstre :

antista Societo « Verda Stelo » en Osijek (Jugoslavio). Gi konstante ckulfrapas
la preterirantojn, tiom pli, ¢ar §i trovigas ¢e la fronto de 1" plej trafikplena strato |

1. Propaganda tabulo fiksita ¢e la en'rpordego de la ejo de I'Esper-

de la urbo. La tabulo estas pentrita en kvin koloroj kaj surhavas kroatlingvan
alvokcn kiu signifas jenon : « Lernu la internacian helplingvon ! Esperanto instruas
la homoin reciproke sin kompreni, estimi kaj helpi. » (Foto : L. Firiczky.) — 2. Jen
kvazaii la praktika apliko de la jus legita alvoko : Germanaj gesinjoroj Karl Simon
kun edzino, gvidataj de loka samideano s-ro Radom'r Klaji¢ (maldekstre) tm
Becgrado, la cefurbo jugoclavia. — 3. La gitaro estas tiel granda kiel Colette, 2
4-jara filino de la IEL-delegito en Perpignan (Francujo), s-ro René Llech-Waltet
Sur la bildeto, Colette estas vestita kiel la anoj de la « Estudiantina Catalana %
Colette multe amas muzikon kaj fervore lernas Esperanton.

—
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en n-ro 51 de « Franca Esperantisto ».
Viajn demandojn mi dume jam respondis
en depostaj artikoloj en « Heroldo » kaj
en sekvonta pri « kiel venigi la filmon al
via urbo ».

Tre efikan laboron faras ankaii la Brita
Esperanto-Asocio.  Espereble la britoj
mem raportis att -os en « Heroldo » kioa
ili eltrovis pri la montrado de la filmo
en Eiiropo.

Mi jam klarigis ke mi preparas 3-4 ko-
lektojn kun eltondajoj el Esperantaj kaj
nacilingvaj gazetoj kaj revuoj. Koran
dankon pro jam senditaj ekzemplero;!
Sed mi esperas pri kelkaj mil pliaj elton-
dajoj. La kolektoj estos unu por Regisoro

Brown, unu por M.G.M., kaj unu por mi
mem.

Mi sukcesis transdoni salutojn de diver
saj gesamideanoj al kelkaj
nome al Robert Taylor, Sonja Hem
Joan Crawford, Spencer Tracv, Jogﬂ
Weissmuller (Tarzan), Janet MacDons"
Walace Beery, Charles Boyer, 1o
Rooeny, Paul Muni, Luise Rainer, Lor®
ta Young, Hedy Lamarr, Norma SO
Clark Gable kaj kelkaj aliaj. Il d”kz
pro la salutoj kaj siaflanke saluf8$ =
koncernajn admirantojn. b
*

Permesu al mi ankoraii kore dan
diversaj atitoroj pro senditaj ler
kaj aliaj verkajoj. Hazarde mi es%
lektanto de Esperantaj lernolibroj &
eble plej multaj landoj. '




